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50 Jureta vjeli in zaprli. Pri prvej preiskavi od samega strahd ni razumel
niesar, in ko bi bil moral rei ne, rekel je da, ter se je v taka nasprotja
zaplel, da so po praviei Se celé sodniki zaeli sumniditi o njem. Pri tej pre-
iskavi so tudi opazili, da ima Jure rano na vratu, in mnogo gospodov je bilo
Ze prepridanih, da je ta rana od Zidovega noZa. Takdj so poslali mestnega
zdravnika v jedo k Jurdetw, da bi rano natanko ogledal, kar je zdravnik tudi
izvrgil. Ko se zdravnik iz je®e povrne, napisal je dolgo porodilo in dokazal, da
Jurdetova rana mora res biti od Zidovega noZa, ker Zidov noZié je podoben
Juréetovej rani, in rana tudi e ni stara, ker videtije, da se je komaj zacelila.
Zdaj so imeli gospodje lehko delo. Zid je Ze v duhu videl Jurfeta na vefalah.
Ko pripeljejo Jurdeta pred sodnijo, bil je ves zmeden, ker videl je, da se bo
zdaj nekaj resnega godilo Z njim. Jeden izmed pri¢ujodih prebere cel popis
in tudi zdravnikovo porodilo, da je Juretova rana od Zidovega noZa, in vsi
so si mislili: zdaj bo Jure na koleni padel in spoznavsi svojo hudobijo prosil
odpusdenja, Ali ¢udno! Jurfe se zavé, ohrdbri in veselo prav po domade rede:
»0 jojmine! tega pad niste zadeli, To ni res, kar stoji tukaj zapisanega, ker
to rano imam §e iz ofrodjih let, ko sem se z naSim kozlom igral na padi.“

To je Jurde tako odkritosréno in priprosto povedal, da se Se cel6 sodniki
niso mogli smeha zdrZati in so ga morali za nekrivega spoznati. Jurdeta so
tedaj izpustili, ali vse te njegove nadloge vzele so mu veselje do potovanja
in spomnivii se prigovora: ,Ljubo domd, kdor ga im4,* Eel je domév v hribe,
in je ondu zopet pasel koze in hriboveem obleko delal, kakor se je bil naudil
od vaSkega krojatia, L S—a.

Tudi te mine.

Vse na svetu mine: kakor najvedje z10 ali nesreda, tako tudi najvedja
srefa. Nek popotnik pride v vas, v katerej je imel gospodar veliko in pre-
krasno poslopje. Gospodar prime svojega suZnja, vpreZe ga v jarem in orje
% njim. Popotnik to vidéd, zaboli ga sreé, stopi k gospodarju in mu oéita,
da ni lepé suZnja muditi s tacim delom, za katero je Bog ustvaril neumno
Zivino. Potem ga prosi, da bi mu prodal suZnja, ker on bhi ga rad odkupil, da
bi se ubogi élovek toliko ne muéil. Ali glej! predno mu gospodar odgovori,
zadére se suZenj nanj, govord¢é mu: ,Kaj tebi to mar? Pusti me, tudi to
mine!“ — Popotnik se tem hesedam zel6 zafudi, obrne se, ter gre svojim
pétem.

Ko se popotnik Sez dljé Tasa navrne domév ter zopet pride v 6no vas,
pripoveduje mu nek kmet, da je ear, ¢uvdi, kako je gospodar grdo muéil
svojega suznja, odstavil gospodarja, a njegove poslopje in vse njegovo imetje
je dal ubogemu suZnju. To se je popotniku zel6 dopalo. Takéj se napravi,
gre k suZnju in mu Cestita na velikej sreci, hvaldé dobrega Boga, da se je
to tako lepd iztéklo. Ali glej! suZenj se niti ne zméni za popotnikove besede,
pogleda ga résno, in mu rede: ,Tudi to mine!*

(yNarodne pripovedice.*)



